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REGLAMENTO (CE) N° 1067/2008 DE LA COMISION
de 30 de octubre de 2008

relativo a la apertura y modo de gestién de los contingentes arancelarios comunitarios de trigo
blando de todas las calidades excepto de calidad alta, procedente de terceros paises, y por el que se
establecen excepciones al Reglamento (CE) n® 1234/2007 del Consejo

(Version codificada)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1234/2007 del Consejo, de 22 de
octubre de 2007, por el que se crea una organizaciéon comin de
mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para
determinados productos agricolas (Reglamento tnico para las
OCM) (1), y, en particular, su articulo 144, apartado 1, en rela-
cién con su articulo 4,

Vista la Decision 2006/333/CE del Consejo, de 20 de marzo de
2006, relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de
Canje de Notas entre la Comunidad Europea y los Estados
Unidos de América en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y
del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Adua-
neros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacién de
concesiones en las listas de la Reptblica Checa, la Republica de
Estonia, la Reptblica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la
Republica de Lituania, la Reptiblica de Hungria, la Reptiblica
de Malta, la Reptiblica de Polonia, la Republica de Eslovenia y
la Reptiblica Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién
Europea (%), y, en particular, su articulo 2,

Vista la Decisién 2007/444/CE del Consejo, de 22 de febrero de
2007, relativa a la celebracion de un Acuerdo entre la Comu-
nidad Europea y el Gobierno de Canada relativo a la celebracion
de negociaciones al amparo del articulo XXIV, apartado 6, del
GATT (%), y, en particular, su articulo 2,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 2375/2002 de la Comisién, de
27 de diciembre de 2002, relativo a la apertura y modo
de gestion de los contingentes arancelarios comunitarios
de trigo blando de todas las calidades excepto de calidad
alta, procedente de terceros paises, y por el que se esta-
blecen excepciones al Reglamento (CEE) n°® 1766/92 del
Consejo (%), ha sido modificado en diversas ocasiones (°)
y de forma sustancial. Conviene, en aras de una mayor
racionalidad y claridad, proceder a la codificacién de
dicho Reglamento.

(2) A raiz de negociaciones comerciales, la Comunidad mo-
dificé las condiciones de importacion de trigo blando de
calidad baja y media, es decir, de trigo blando de todas
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las calidades excepto de calidad alta, tal como se define
en el anexo I del Reglamento (CE) n° 1249/96 de la
Comisién, de 28 de junio de 1996, por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE)
n° 1766/92 en lo que concierne a los derechos de im-
portaciéon en el sector de los cereales (), mediante la
creacién de un contingente de importacion.

Dicho contingente se refiere a una cantidad anual mé-
xima de 2 989 240 toneladas, de las que 572 000 co-
rresponden a importaciones originarias de Estados Uni-
dos y 38 853 a importaciones originarias de Canada.

El Reglamento (CE) n® 1301/2006 de la Comision, de
31 de agosto de 2006, por el que se establecen normas
comunes de gestién de los contingentes arancelarios de
importaciéon de productos agricolas sujetos a un sistema
de certificados de importacion (7), se aplica a los certifi-
cados de importacion para los periodos de contingente
arancelario de importacion que comienzan a partir del
1 de enero de 2007.

Las disposiciones del Reglamento (CE) n°® 1301/2006 se
aplican sin perjuicio de las condiciones suplementarias o
excepciones que podrian estar previstas en el presente
Reglamento.

Para permitir la importacion ordenada y no especulativa
del trigo blando incluido en dichos contingentes arance-
larios, procede disponer que las importaciones se supedi-
ten a la expedicion de un certificado de importacion.

Para garantizar una correcta gestion de los contingentes,
resulta conveniente establecer los plazos para la presen-
tacién de las solicitudes de certificado asi como los datos
que deben figurar en las solicitudes y en los certificados.

Para tener en cuenta las condiciones de entrega, debe
establecerse una excepcion relativa al periodo de validez
de los certificados.

Para permitir una correcta gestién de los contingentes, es
necesario que la garantia relativa a los certificados de
importaciéon se fije en un nivel relativamente elevado,
no obstante lo dispuesto en el articulo 12 del Regla-
mento (CE) n° 1342/2003 de la Comisién, de 28 de
julio de 2003, por el que se establecen disposiciones
especiales de aplicacion del régimen de certificados de
importacién y de exportacidn en el sector de los cereales
y del arroz (5).
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(10)  Es importante garantizar una comunicacion rdpida y re-
ciproca entre la Comisién y los Estados miembros en lo
que respecta a las cantidades solicitadas e importadas.

(11)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestién de la organizacion
comiin de mercados agricolas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

No obstante lo dispuesto en el articulo 135 y en el articulo 136,
apartado 1, del Reglamento (CE) n® 12342007, el derecho de
importacién de trigo blando correspondiente al cédigo NC
1001 90 99, de todas las calidades excepto de calidad alta, tal
como se define en el anexo I del Reglamento (CE) n® 1249/96,
queda fijado en el dmbito del contingente abierto por el pre-
sente Reglamento.

En lo que respecta a los productos contemplados en el presente
Reglamento que se importen en cantidades superiores a las
establecidas en el articulo 3 del presente Reglamento, serd de
aplicacién el articulo 135 del Reglamento (CE) n°® 1234/2007.

Articulo 2

1. Se abre el 1 de enero de cada afio un contingente aran-
celario de 2 989 240 toneladas de trigo blando del cédigo NC
1001 90 99 de todas las calidades excepto de calidad alta.

2. El derecho de importacién dentro del contingente arance-
lario es de 12 EUR{tonelada.

3. El Reglamento (CE) n°® 376/2008 de la Comisi6n (') y los
Reglamentos (CE) n°® 1342/2003 y (CE) n°® 1301/2006 se apli-
cardn salvo disposiciones contrarias previstas en el presente
Reglamento.

Articulo 3

1. El contingente arancelario de importacién global se subdi-
vidird en tres subcontingentes:

— subcontingente I (ndmero de orden 09.4123): 572 000 to-
neladas para Estados Unidos,

— subcontingente II (ntimero de orden 09.4124): 38 853 to-
neladas para Canada,

— subcontingente Il (ndmero de orden 09.4125): 2 378 387
toneladas para los demds terceros paises.
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2. En caso de que, durante un aflo, se registre una impor-
tante infrautilizacién de los subcontingentes I o II, la Comisién
podrd, previo acuerdo con los terceros paises de que se trate,
adoptar disposiciones para la transferencia de las cantidades no
utilizadas hacia los otros subcontingentes, de conformidad con
el procedimiento al que se refiere el articulo 195, apartado 2,
del Reglamento (CE) n® 1234/2007.

3. El subcontingente I se dividird en cuatro subperiodos
trimestrales, que abarcardn las fechas y cantidades siguientes:

a) subperiodo 1: del 1 de enero al 31 de marzo, 594 597
toneladas;

b) subperiodo 2: del 1 de abril al 30 de junio, 594 597 tone-
ladas;

c) subperiodo 3: del 1 de julio al 30 de septiembre, 594 597
toneladas;

d) subperiodo 4: del 1 de octubre al 31 de diciembre, 594 596
toneladas.

4. En caso de agotamiento de las cantidades de uno de los
subperfodos 1 a 3, la Comisién podrd prever la apertura anti-
cipada del subperiodo siguiente, con arreglo al procedimiento
previsto en el articulo 195, apartado 2, del Reglamento (CE)
n° 1234/2007.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 6, apartado 1, del
Reglamento (CE) n°® 1301/2006, el solicitante solo podrd pre-
sentar una solicitud de certificado por niimero de orden y por
semana. Si el mismo interesado presentare mds de una solicitud,
se rechazardn todas las solicitudes, y se ejecutardn las garantias
depositadas en el momento de presentacion de las solicitudes en
beneficio del Estado miembro correspondiente.

Las solicitudes de certificados de importacién se presentardn a
las autoridades competentes de los Estados miembros cada se-
mana a mds tardar el viernes a las 13.00 horas, hora de Bru-
selas.

2. Cada solicitud de certificado indicard una cantidad en ki-
logramos, sin decimales, que no podrd superar:

— en el caso de los subcontingentes I y I, la cantidad total
abierta para el afio en el caso del subcontingente correspon-
diente,

— en el caso del subcontingente III, la cantidad total abierta
para el subperiodo correspondiente.

La solicitud de certificado de importaciéon y el certificado de
importacién mencionardn un solo pais de origen.
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3. A maés tardar a las 18.00 horas, hora de Bruselas, del lunes
siguiente a la semana de presentacién de las solicitudes de
certificado, las autoridades competentes transmitirdn a la Comi-
sién por via electronica una comunicacion en la que notificardn,
por nimero de orden, cada solicitud con el origen del producto
y la cantidad solicitada, incluidas las comunicaciones «sin ob-
jeton.

4. Los certificados se expedirdn el cuarto dia habil siguiente a
la fecha limite de la comunicacién mencionada en el apartado 3.

El dia de la expedicién de los certificados de importacion, los
Estados miembros comunicardn a la Comisiéon por via electré-
nica la informacion relativa a los certificados expedidos a que se
refiere el articulo 11, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE)
n°® 1301/2006, y las cantidades totales por las que se hayan
expedido los certificados de importacion.

Articulo 5

El periodo de validez del certificado se calculard a partir del dia
de su expedicién real, con arreglo a lo dispuesto en el ar-
ticulo 22, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 376/2008.

Articulo 6

La solicitud de certificado de importacién y el certificado de
importacién incluirdn, en la casilla 8, el nombre del pais de
origen del producto y una cruz en la casilla «si». Los certificados
seran vélidos Gnicamente para los productos originarios del pais
indicado en la casilla 8.

Articulo 7

No obstante lo dispuesto en el articulo 12, letras a) y b), del
Reglamento (CE) n® 13422003, la garantia relativa a los certi-
ficados de importacion contemplados en el presente Regla-
mento serd de 30 EUR/tonelada.

Articulo 8

En el marco del contingente arancelario, el despacho a libre
practica en la Comunidad de trigo blando de todas las calidades
excepto de calidad alta, originario de terceros paises, estard
supeditado a la presentacién de un certificado de origen expe-
dido por las autoridades nacionales competentes de dichos pai-
ses, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 del
Reglamento (CEE) n°® 2454/93 de la Comision (1).

Articulo 9
Queda derogado el Reglamento (CE) n° 2375/2002.

Las referencias al Reglamento derogado se entenderdn hechas al
presente Reglamento y se leerdn con arreglo a la tabla de co-
rrespondencias que figura en el anexo IL

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicaciéon en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de octubre de 2008.

Por la Comision
El Presidente
José Manuel BARROSO
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Reglamento derogado con la lista de sus modificaciones sucesivas

Reglamento (CE) n°® 2375/2002 de la Comision

(DO L 358 de 31.12.2002, p. 88)

Reglamento (CE) n°® 531/2003 de la Comisién
(DO L 79 de 26.3.2003, p. 3)

Reglamento (CE) n° 1111/2003 de la Comisién
(DO L 158 de 27.6.2003, p. 21)

Reglamento (CE) n® 777/2004 de la Comision
(DO L 123 de 27.4.2004, p. 50)

Reglamento (CE) n® 491/2006 de la Comisién
(DO L 89 de 28.3.2006, p. 3)

Reglamento (CE) n® 971/2006 de la Comision
(DO L 176 de 30.6.2006, p. 51)

Reglamento (CE) n° 2022/2006 de la Comision
(DO L 384 de 29.12.2006, p. 70)

Reglamento (CE) n® 932/2007 de la Comisién
(DO L 204 de 4.8.2007, p. 3)

Reglamento (CE) n® 1456/2007 de la Comision
(DO L 325 de 11.12.2007, p. 76)

ANEXO 1

Unicamente el articulo 12

Unicamente el articulo 1

Unicamente el articulo 1

Unicamente el articulo 2
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ANEXO II

Tabla de correspondencias

Reglamento (CE) n® 2375/2002 Presente Reglamento

Articulos 1, 2 y 3

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12, péarrafo primero

Articulo 12, péarrafo segundo

Articulos 1, 2 y 3
Articulo 4
Articulo 5
Articulo 6
Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9

Articulo 10

Anexo |

Anexo 11




